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The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Table 1, Net Distributive Sales means the volume
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and
as such the data exclude:

1. export sales.

2. salea to other meat packing plants.
4. inter-branch transfers.

4. imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
DBS Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division

June — 1971 — Juin

HIAT-HlH

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établisscments classés comme usines d'abattage ct
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marché” s'entend du
volume de viande vendue par les coanditionneurs sur le march¢é
CANADIEN, et c'est pourquoi elles nec comprenncnt pas:

1. les ventes A l'cxportation.
2. les ventes A d'autres conserveries de viaade.
3. les transferts eantre succursales.

4. les produits d'importation achetés et reveadus en
1'écat.

Les Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total dcs pro-
duits expédiés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature achetés par les répondants pour &étre
revendus en l'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de l'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturiéres et primaire,
B.F.S. Ottawa 3.

Division des industries manufacturidres et primaires

Thecontents of this document may be used freely but DHS should be credited when republishing all or any puart of it,

Le présent document peut étre reproduit en toute liberté pourvu qu'on indlque qu'll émane du B.F.S,
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Can:uda

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marchd mu Cauada

April b NS AL ERIERG |
Avril Total cumulatif
19707 1971 1970F 1971
thousands of pounds — milliers de livres
Meats, fresh and frozen — Viandes frafches et congelées
it e e Tt L S R P R . 94,292 83,251 346,734 338,421
Beef-portion ready — Boeuf, prét & cuir ........ ...t . 5,867 5,419 26,510 25, 394
Beef-block ready — Boeuf, pPrét 3 couper ..........eceveveensns 3 13,571 10,751 44,151 45, 244
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers .........cevceereoan T o e e Do 1, 102 1,168 3,938 5,159
Steakelttes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .. 1,864 1,981 7,230 6, 329
Mutton and lamb — MOULON €L 2ZNEAU . ... .c.vrveeorsrrocrroanascs 1,744 1,452 6,912 5,870
o T A AT I T T I I BT 43,495 47,460 164, 260 196,661
Veal — Veau ..........c.eceennn o0 o o NE o e oN 6,891 5,893 22,279 18,903
Fancy meat (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
EEAED B < N P o B e I o o NI WS v Pl S PO, At S 6,203 5,482 23,418 23,702
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) 1,691 1,535 6,005 5,783
T A P D N B ook - 176,720 164,392 651,437 671,466
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
Beef — Boeuf ......... 811 693 3,294 3,102
Pork (hams, bellics, etc.) — Pore (y compris jambons, ventres,
& A= AR 2,312 1,882 7,741 7,234
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
GUMEAIGEION) Secly SNRNE. leb oporsra o bl Sl 0N A LD . 465 342 1,604 1,736
TR0 b S 5 B Ao L 8 - oA 5 S R vet SO T 3,588 2,917 12,639 12,072
Meats, smoked — Viandes fumées
Beef — Boeuf ............... 5o SOOI N, I SRR X U 660 620 2,550 2,53
Pork; hams cooked or not cooked — Porc, jambons cuits ou mon 6,480 10,075 28,275 31,838
Side bacon; sliced and unsiiced — Bacon de flanc, tranché ou
noneest L . et S 0 00,0 00 a3 0 & e A, oo IR B LI 5 WIEC 9,271 10, 005 36,276 41,179
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
TS arih pGlarn - (S IR o R S <G UR R I S 3,528 4,597 14,822 16,452
Other smoked meat — Autres viandes fumées ...........cocooeeu-. 956 776 4,334 3,590
ST Y - Do B O N 20,895 26,073 86,257 95,481

¥ Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry

TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille frafche et congelée

April Year to date
Avril Total cumulatif
1970% 1971 1970° ] 1971
thousands of pounds — milliers de livres
Poultry, fresh and frozen — Volaille frafche et congelée
Broiler chicken — Poulet de Bril .........cuvivivsroscransasars 11,286 12,532 45,067 44,863
e N e TR I S S A RN 301 1,489 1,218 2,804
Turkey under 10 lbs. — Dinde moins de 10 liv. ,....ecuverivenn 455 1,844 3,528 4,679
Turkey 10 1bs, and under 16 lbs., — Dinde 10 liv. et moins
dedlBNBi: o Jaae. o o o deOE ot o 000 oF oo kb, SRR 225 593 1,496 1,978
Turkey 16 lbs, and over — Dinde 16 liv. et plus ......ccvevu.nn 452 508 2,063 2,351
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour
d'autres établissements .........c.eouvneen { o = (1) (L (¢Y)
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles
(Gl B CA T AN SR GIES ) Malere treelel s o« ms o oxaiee « « slo s spefsh ian o slais orereld 374 81 3,245 1,073
Tecel g aonanadeccodfidhoosd-cdo8Moan (8 q Ceeetiees s aseenengnse 13,093 17,047 56,617 57,548

(1) Confidential, included with "Other'". — Confidentiel, inclus avec "Autres'.
T Revised figures. — Nombres rectifiés.
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TaaiFE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

Trallall 3. Lxpéditions totales de priéparations de viandes, non de conserve
April Year to date
Avril Total cumulatit
1970% 1971 1970 1971
thousands of pounds — milllers de livres
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non de
conserve
Sausage, fresh or frozem -~ Saucisses frafches ou congelées ... 6,736 6,247 26, 286 25,649
Wicners and frankfurters — Wicners ot Ssaucisses de Francfort 10,199 9,751 37,068 37,270
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ...... 6,934 5,257 25,796 22,406
Other speclalty sausages (salami, blood pudding, etec.) —
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etec.) ........... 4,880 4,126 18,398 15,955
Hams, boiled (pieces and sliced) — Jamboms bouillis (morceaux
ou tranches) ,...... oo OB IRG A ST TS BT i SR rL S S 1,664 2,054 6,903 8,116
Sliced cooked meat, packaged (cxcept ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) .....cvevievncaceneeanns 2,830 2,436 10,499 9,997
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) - Pates de
viande ¢t de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ... 4 82 15937 1,172
Other meat preparations, not canned - Autres préparations de

viandes, NOn de COMSEIVE . ....ccueuveuoveeuanerncacaraarocanss 2,456 2,470 8,897 9,998

Canen ISR S DTN o8 (e SRR S SR T 36,043 32,723 135,184 130,563
T Revised figures., — Nombres rectifiés.

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Expéditions totales de préparations de conserve
April Year to date
Avril Total cumulatif
1970 1971 1970 1971
thousands of pounds — milliers de livres
Canned preparations — Préparations de conserve
EEMIEETS= SVENEHIENE) . . . . L iale s o ol o oo e sletianosososseen oleiaolnos X X X X
Meals ready to serve ~— Plats cuisinés
Stews and similar preparations — Ragofits et préparations
Efar il 5 TR 8 o )00 42 00 C 0 i o oo G, 5 N0 oust s e IET T | 1,720 1,951 6,816 6,661
Spaghettf, macaroni, etc. and meat with or without sauce -
Spaghettf, macaroni, etc., et viande avec ou sans sauce ...... 712 (1) 1,527 (1)
Wicners and beans — Wieners et haricols .eiv.ieoceesversonnans ¢V (1) 1,170 (L
Pork and beans — Porc et haricols ....c.e.eevescroenaesecaannss (9] (1) (H (L)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicaing, €FC.) ...vuieveseverennseannas 696 518 2,160 2,012
Other canned meals, ready to serve — Autres repas de comnserve,

Prérs & BErVIr ......cecuivunn.. . ] I — i 1,589 976 4,098 5,004
Meat and poultry pastes — PAtes de viande et de volaille ........ 554 580 2,063 5
Beef - Boeuf

Cotied T Salll€ ... i - « 0 Joie ke tiok 3Tl o X TARR: - - o[ T o dBac 48 (1) 176 (1)
Roasted — ROt ........ TR BN 4 LT T (1) (1) (1) (1
Spilced  — Hpdleall . S0 TEC RS NR I 0N R g T R . (1) (89} (1) (1)
Other, canned — Autres viandes en conServe ,............. oo d 174 132 607 529
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ......... " () v (n (0
Pork - Porc
Luncheon meat = Viande pour lunch ......0.cvvviaien vrerncanans 1,098 1,296 3, 307 5,833
Mo~ DmbOTE"™ 2 . o . i . . T s T o d e e BT T e s 1,234 1,851 3,538 7,018
Other, canmned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres
viandes, en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc, .... 472 846 1,730 3,424
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) o..... (1 () (1 (1)
Other csnned meats, n.c.s. — Autres viandes en conserve, n.c.a. 434 484 1,609 1,546
“ieners and frankfurthers — Wieners et saucisses de Francfort ... ) x (1) X
Gmaned specialty sausages — Saucisses spécialités de conserve ... X x x x
S e = s o s e e » o A o . e e 9,080 9,186 30,678 36, 325

(i) Confidential, included in “Other Canned", as per sub section. — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes en comserve",

salon leur section.
sitions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispo-
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TABLE 5, Shipments of Lard and Taliow

TABLEA! 5. Expéditions de saindoux et o m:Li
* 3 . e ===
April Towr e dale
Avril Total cumulatif

1970 1971
. T = - SN

thousands of puﬁm’.a -~ milliers de livres

1970 1971

Lagd and gallow -- Saindoux wat suif
lLard — Saindoux:
Rendered, and sold as such — Fondu et vendu tel quel ,...... 831 853 2,899 3,027
Processed — Traité:
Retail package, 20 lbs. or less — Paquet de détail de 20
Lilv" jou MOTRS - .5, - ... ¢ - B S sE 0 o oot =t - cooqE 2,827 2,844 9,426 13,651
Commercial package, 21-450 lbs. — Paquet commercial de 21 a
4GO0MIMY. ... comse s b o SR R A i .- Crogat o 4 - oqo 3,043 2,908 11,090 12,785
Bulk sales (tamk car, tank truck, etc.) — Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) .......v...... . . 3,214 4,870 11,632 17,373
Tailow — Suif:
BADIe — o GOm0 10 e g B e o 1 e oo - = o[l 3 - 3,698 3,142 13,196 12, 948
IRecidl gle— "Non COMBSEGEDYE .. .. ooloen i viosali il oo dbneneoa.n 40,015 29,139 108,418 113,946
TG 6. sl le B s teab
TABLEAU 6, Animaux abattuz
Year to date
April — 1971 — Avril -
Total cumulatif
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
iy | iviande habillée viande habillée
'000 '000
1b. -~ liv. b, =~ liw,
Owmed by reporting establishments — Appartenant aux ¢tablis-
gunts répondants
Cattle — Bovimns ...... 153,456 89, 189 640, 926 372,300
falves -~ Veaux . 42,937 5,164 118,535 16,283
£mgs. — Pores ........ 737,943 120,104 2,852,443 464,452
iisrses — Chevaux x x x X
Bamep and lambs 20,909 764 67,049 2,871
Lo i U 5 BY X X X b3
i
eugd by SChisrd = ShumgosuEy I TR
R i s e L YL L st ) e L) 33,592 18,949 138,312 79,485
i DL A PR o e T, P NI PO e 23,421 2,318 67,500 7,465
Bogs — Porcs ....... ~ocHToR O S R (R P 69, 311 11,338 275,417 46,109
L R L ETTTEE R S S S SR DA S - = - B
Sheep and lambs — Moutons et agneaux .......... e bl - ST 1,181 28 4,041 1
Other animals — Autres animauX ......cccedeevaccvcsencacons x x 5 5
s Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur '=

statistique relatives au secret.




